FR NOTICE D'UTILISATION

Merci de lire attentivement les instructions suivantes avant
d’utiliser le produit.

Principales caractéristiques & Parametres techniques

1. Tension nominale : DC5V

2. Puissance nominale : 5W

3. Alimentation en énergie : Batterie lithium rechargeable intégrée

4. Bouton tactile pour régler la variation de lumiére

5. Systeme d'éclairage intelligent

6. Source lumineuse : Semi-conducteur LED trés lumineux (LED)

7. Triple intensité d'éclairage : lumiére naturelle—lumiére blanche —lu-
miére jaune

8. Flux lumineux Min:<<150LUX(Mesuré & 37cm de distance)

9. Flux lumineux Max:>800LUX(Mesuré a 37cm de distance)

10. La téte peut se scinder en 2 parties, I'angle de chacune peut étre
ajusté séparément ('angle de rotation maximal est de 90°)

Mode d'emploi

1. Fonctionnement de la lampe : Poser la lampe sur une table ou une
surface stable, mettre le bouton sur la position ON au dos de la lampe.
Sur la base de la lampe, un bref appui du bouton “(1)"allumera ou
éteindra la lumiére. Lorsque la lumiére est allumée, un bref appui du
bouton "M", permettra d'ajuster la couleur de la lumiére selon 3 modes :
"lumiére naturelle --- blanche --- jaune".

2. Ajustement de l'intensité lumineuse : Lorsque la lumiére est allumée,
exercer une pression longue du bouton “@", pour changer l'intensité de
la lumiere.

3. Fonction minuteur : Appuyer longuement sur {3, pour mettre en
marche le minuteur, la lumiere clignotera alors deux fois. La durée du
minuteur est de 40 minutes. La lumiére s'éteindra alors automatiquement.
4. Alimentation : utiliser le céble d'alimentation fourni. La sortie USB doit
se connecter a l'ordinateur et la sortie jack a la lampe. Cela permettra
d'alimenter la lampe LED et de charger la batterie également.

5. Indicateur de charge : Lorsque la lampe est branchée grace au cable
USB Jack de 3.5mm, la lumiére rouge s’allume. Lorsque la batterie est
entierement rechargée, la lumiére devient verte. Une fois la batterie
chargée, la lampe pourra fonctionner sans étre branchée a une source
d'alimentation pour une durée de 2 heures.
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Questions et solutions

Question Solution

Le produit ne fonctionne pas Recharger la batterie

Verifier les interférences de |'alimentation

Les touches ne fonctionnent pas électrique. Rebrancher |'alimentation

Les lumiéres clignotent ou sont sombres| Batterie faible. Recharger la batterie.

Inclus dans le pack

1. 1 cable USB.
2. 1 notice d'utilisation.

Precautions

1. La source lumineuse LED de cette lampe ne peut pas étre rempla-
cée. Lorsque la lumiére de la lampe arrive en fin de vie, il faudra
changer de lampe.

2. Seul un cable ayant les mémes spécifications que celui fourni pourra
le remplacer.

3. Ne pas approcher les yeux trop prés de la source lumineuse lorsque
la lampe est en marche afin d'éviter tout accident;

4., Afin de diminuer les interférences électromagnétiques, le produit peut
étre activé ou désactive.

5. Ne pas plier la lampe, risque de casse.

6. Ce produit n'est pas adapté a un usage extérieur.

7. Afin de ne pas endommager le produit, il convient de le protéger de
la pluie, de I'humidité, et d'un environnement a haute température.

8. La lampe doit étre utilisée régulierement, si elle n'est pas utilisée
pendant une longue période, il convient de la recharger tous les 2 mois.
9. Lorsque I'éclairage de la lampe est plus sombre, cela indique que la
batterie de la lampe est presque vide. Il faut alors recharger la batterie
et arréter d'utiliser la lampe afin d'éviter de I'endommager et de
raccourcir sa durée de vie

EN INSTRUCTION MANUAL

Welcome to choose our eye-protection led lamp. For your convenience
to enjoy all advantages of this product, please carefully read user
manual before using.

Main Features & Technical Parameters

. Rated voltage : DC5V

. Rated power: 5W

. Power supply: Built-in rechargeable lithium battery

. Sensor touch to stepless dimmer

. Smart Timing lights

. Lighting source: Semiconductor super bright LED lamp (LED)

. Three mode light switch: natural light—white light—yellow light
8.Min Luminous flux:<<150LUX(Measured from37cm distance)
9.Max Luminous flux:>800LUX(Measured from37cm distance)
10.Left&right led head'’s angle can be adjusted separately(The max.
rotation angle of led head is 90 degrees)
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Operating Instruction

1. Lamp function: Place the light on the table or platform stably, push
the lamp power switch to ON position, Short touch*(¥)"switch on/off the
lamp, When the light is on, short touch "M" key, the light can be
switched circling : "natural light --- white --- yellow" three modes, default
light is natural light.

2. Adjust lamp brightness: When the light is on, long press“@’, to
change the brightness of light.

3. Timer function: In any state, long press “@)", will achieve countdown
function, Then, the light will flash two times to remind the countdown
function open on, and the time is 40 minutes; If you re-touch the*@)"It
will re-clock 40 minutes, until the countdown ends, Lighting will shut
down automatically.

4. Power supply: Use USB power cable to connect the computer’s USB
output plug and desktop lamp 3.5mm DC jack to power the LED lamp,
and for charging battery as well.

5. Charge Status Indicator: When you connect the LED lamp with the
3.5mm USB Jack, the red light indicator on, when it is full of charge, the
red indicator is off, the green light indicator on.

Product lllustration

Aotation =
== " g = |
P /Hnlnﬁm
=
P
£
[ j Lamp cap;
Rotatian
Power ON / OFF bution ,_Basa
/ Ingul power fack {OC 5V 7 el s i
lof 4 ./ ONJOFF key
Charge ndicator n /2 7 Dimmee
i o - /
- - - made k
- . “) Lignt ey

&

Questions and solutions

Fault performance Solution
The product does not work Low battery and need to charge,
push the power switch to on

Check the power supply interference,

Touch insensitive Reconnect the power

Flashing lights or dark Low battery please charge

Package contents

1. 1 pc of USB cable.
2.1 pc of instruction manual.

Cautions

1. The light source of this luminaire is not replaceable; when the light
source reaches its end of life, the whole luminaire should be replaced.
2. Use or replace power adaptor could be only with the same specifica-
tions and USB port.

3. While the LED light on, do not shine on eyes in short distance to
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prevent eye injury.

4. This product in strong electromagnetic interference may be turned on
or off.

5. The lamppost can't be bent, otherwise it would damage the lamppost.
6. This product is indoor use only.

7. Protect Product to stay away from raining, moisture fire, high
temperature environment, so as not to damage the product.

8. Lamp should be often used, if it is not used for a long time, please
charge the lamp one time every 2 months.

9. When the lamp became dim, it indicates that the lamp is almost out
of power. Please recharge the battery and stop using. Otherwise it may
damage the battery and shorten the battery life.

DE GEBRAUCHSANWEISUNG

Willkommen und vielen Dank dafiir, dass Sie sich flr unsere
Augenschutz-LED-Lampe entschieden haben. Damit Sie auch alle
Vorteile dieses Produktes uneingeschréankt geniefien kdnnen, lesen Sie
bitte sorgféltig die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des
Produkts durch.

Hauptmerkmale & Technische Parameter

1. Nennspannung: DC5V

2. Nennleistung: 5W

3. Stromversorgung: Integrierte wieder aufladbare Lithium Batterie

4. Berthrungsempfindlicher Sensor flr eine stufenlose Dimmer
Einstellung

5. Smart Timing Lichter

6. Lichtquelle: Super helle Halbleiter LED Lampe (LED)

7. Lichtschalter fir drei Beleuchtungsmodi: Natiirliches Licht — WeiBBes
List — Gelbes Licht

8. Min Lichtstrom:<<150LUX (Gemessen in einem Abstand von 37cm )
9. Max Lichtstrom:>800LUX (Gemessen in einem Abstand von 37cm )
10. Der linke & rechte Winkel des LED Kopfs kénnen separat eingestelit
werden (Der max. Drehwinkel des LED Kopfs betragt 90 Grad)

Bedienungsanleitungen

1. Funktionen der Lampe: Stellen Sie die Lampe auf einen Tisch oder
eine flache, stabile und ebene Flache, schieben Sie den Hauptschalter
der Lampen in die ON / AN Position, bertihren Sie kurz den “(*)"
Schalter, um die Lampe ein / auszuschalten. Wenn das Licht aufleuch-
tet, berihren Sie kurz die "M" Taste, um durch den Lichtmodus der
Lampe zu schalten: "Naturliches Licht — WeiBles List — Gelbes Licht".
Der voreingestellte Modus ist Nattrliches Licht.

2. Einstellen der Helligkeit: Wenn das Licht eingeschaltet ist, betatigen
Sie etwas langer die @)’ Taste, um die Helligkeit des Lichts zu &ndern.
3. Timer Funktion: Betatigen Sie in irgendeinem Zustand langer die @)’
Taste. Damit wird die Countdown Funktion aufzurufen. Die Lampe wird
zweimal aufblinken, um darauf hinzuweisen, dass die Countdown
Funktion aktiviert wurde. Die Zeit der Funktion betragt 40 Minuten;
Wenn Sie die ‘@) nochmals Taste betatigen, wird der Countdown
wieder von 40 Minuten gestartet, bis der Countdown 0 erreicht hat.
Dann wird die Lampe automatisch abgeschaltet

4. Stromversorgung: Verwenden Sie das USB Stromkabel und

verbinden Sie einen USB Ausgangsstecker des Computers mit der
3,5mm DC Buchse der Lampe, um die LED Lampe mit Strom zu
versorgen und um die Batterie wieder aufzuladen.

5. Ladezustandsanzeige: Wenn Sie die LED Lampe Uber die 3,5 mm
Buchse anschlieBen, leuchtet die rote Kontrollleuchte auf. Sobald die
Batterie aufgeladen ist, wird die rote Indikatorleuchte ausgeschaltet und
der grine Indikator leuchtet auf.
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Fragen und Lésungen

Fehlerhafter Betrieb

Losung

Schwache Batterie und es ist erforderlich,
die Batterie aufzuladen.Schieben
Sie den AN / AUS Schalter auf AN

Das Produkt funktioniert nicht.

Priifen Sie die Stromversorgung.

Nicht bardhrungeemphinglich SchlieBen Sie die Stromversorgung an.

Lichter blinken oder sind dunkel Batterie ist leer, bitte aufladen

Verpackungsinhalt

1.1 Stck USB Kabel.
2. 1 Stck Bedienungsanleitung.

1. Die Lichtguelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; Wenn die
Lichtquelle ihr Lebensende erreicht hat, sollte die gesamte Leuchte
ersetzt werden.

2. Die Verwendung oder der Austausch des Netzteils ist nur durch ein
Netzteil mit gleichen Spezifikationen und USB Port méglich.

3. Leuchten Sie mit der LED Lampe nicht aus kurzer Entfernung in die
Augen leuchten, um Schaden an den Augen zu vermeiden.

4. Dieses Produkt verursacht starke elektromagnetische Stérungen und
kann aus- oder eingeschaltet werden.

5. Der Halter der Lampe kann nicht gebogen werden, dadurch kann der
Halter beschadigt werden.

6. Dieses Produkt ist nur fir den Einsatz im Haus vorgesehen.

7. Schitzen Sie das Produkt vor Regnen, Feuchtigkeit, Feuer, hohen
Temperaturen, um das Produkt nicht zu beschédigen.

8. Die Lampe sollte regelmaBig verwendet werden. Wenn sie flr eine
lange Zeit nicht genutzt werden sollte, laden Sie bitte die Lampe einmal
alle 2 Monate auf.

9. Wenn die Leuchtkraft der Lampe nachlasst, deutet das darauf hin,
dass die Stromversorgung Lampe schwécher wird. Bitte laden Sie den
Akku auf. Andernfalls kann die Batterie beschéadigt und die Lebens-
dauer des Akkus verkiirzt werden.

ES MANUAL DE INSTRUCCIONES

Le agradecemos que haya decidido adquirir nuestra lampara LED con
proteccion para los ojos. Para utilizar este producto de manera optima y
aprovechar todas sus ventajas, lea cuidadosamente este manual de
instrucciones antes de utilizarlo.

Caracteristicas Principales y Parametros Técnicos

1. Tensién nominal: 5V CC

2. Potencia nominal: 5 W

3. Alimentacion: Bateria de litio recargable integrada

4. Sensor tactil para atenuacion progresiva

5. Luces de temporizacion inteligente

6. Fuente de iluminacion: Lampara LED sUper brillante

7. Interruptor de 3 modos de iluminacion: Luz natural — Luz blanca — luz
amarilla

8. Flujo luminoso minimo: < 150 LUX (medido a 37 cm de distancia)

9. Flujo luminoso méaximo: =800 LUX (medido a 37 cm de distancia)
10. El angulo del cabezal LED derecho e izquierdo puede ajustarse por
separado (el angulo de rotacidon maximo del cabezal LED es de 90
grados)

Instrucciones de Funcionamiento

1. Funcién de Lampara: Coloque la lampara sobre una mesa u otra
superficie estable y pulse el interruptor de alimentacion de la lampara
para colocarlo en la posicion de ON. Pulse brevemente el interruptor
‘(" para encender/apagar la lampara. Cuando la lampara esté
encendida, si pulsa brevemente el botén "M" podra cambiar la luz
emitida entre los 3 modos de iluminacién: luz natural, luz blanca y luz
amarilla. El ajuste predeterminado para la lampara es luz natural.

2. Ajuste del brillo de la lampara: Cuando la lampara esté encendida,
efectlie una pulsacion larga del botén “@" para cambiar el brillo de la
luz.

3. Funcion de Temporizador: En cualquier estado de la lampara, si
efectla una pulsacion larga del boton “@)" se activara una funcion de
cuenta atras. La luz parpadeara dos veces para indicarle que la funcion
de cuenta atras esta activada, con una duracion de 40 minutos. Si
pulsa de nuevo el botén “@" la funcién de temporizador se desactivara
y la lampara se apagara automaticamente.

4. Alimentacién: Utilice el cable de alimentacion USB suministrado con
la lampara para proporcionarle alimentacion eléctrica insertandolo en el
puerto de salida USB del ordenador y en el conector de CC de 3,5 mm
de la lampara de escritorio. Este cable también se utiliza para cargar la
bateria.

5. Indicador de Estado de Carga: Cuando conecte la lampara LED
utilizando el conector USB de 3,5 mm, |a luz indicadora de color rojo se
encendera. Cuando la bateria se haya cargado por completo, la luz
indicadora roja se apagara y se encendera la luz indicadora verde.



llustracion del Producto

= T

Botin da alimentacin

/ Conactor de almantasion i
LA ,

Batan de temparizador

' Boltin de Encendidas o
/' Reguiador de inludda::w

; L
¥ — Batén de modo da luminacitn

Posibles Problemas y Soluciones

Problema Solucion

La bateria tiene poca carga y es necesario
cargarla. Pulse el interruptor de
alimentacion para colocarlo en la
posicion de ON.
Compruebe si hay interferencias en la
alimentacion eléctrica. Conecte de
nuevo la alimentacion.

La lampara no funciona

El sensor tactil no responde

La bateria tiene poca carga y es

La lampara parpadea o no se enciende necesario cargarla.

Contenido de la Entrega

1. 1 cable USB
2. 1 manual de instrucciones.

Precauciones

1. La fuente de luz de la ldmpara no puede reemplazarse. Cuando la
fuente de luz llegue al final de su vida de servicio, ya no podra utilizar la
lampara.

2, Sitiene que reemplazar el adaptador de corriente, solo es posible
hacerlo con otro que tenga las mismas especificaciones y puerto USB.
3. Cuando la luz LED esté encendida, no mire hacia ella desde una
distancia corta para evitar que sus ojos resulten danados.

4. Si la lampara se ve afectada por interferencias electromagnéticas
intensas, podria encenderse o apagarse.

5. La barra de la lampara no puede doblarse, ya que resultaria danada.
6. Este producto solo debe utilizarse en interiores.

7. Asegurese de proteger la lampara contra la lluvia, la humedad, el
fuego y las altas temperaturas, ya que en caso contrario resultaria
danada.

8. Si no va a utilizar la lampara durante un periodo de tiempo prolonga-
do, asegurese de cargar la bateria una vez cada dos meses.

9. Si la luz emitida por la lampara se atenua, ello indica que la bateria
esta a punto de agotarse. EN ese caso, cargue la bateria y deje de
utilizar la lampara. Si no se hace asi, la bateria podria resultar danada
y se acortaria su vida.

IT MANUALE DI ISTRUZIONI

Grazie di avere scelio la nostra lampada led con protezione degli occhi.
Per la vostra comodita e per godere di tutti i vantaggi di questo
prodotto, si prega di leggere attentamente il manuale prima dell'uso.

Caratteristiche principali e parametri tecnici

1. Tensione nominale: DC5V

2. Potenza nominale: 5W

3. Alimentazione: batteria ricaricabile incorporata al litio

4. Sensore tattile per variatore di luminosita graduale

5. Luci di temporizzazione intelligenti

6. Fonte di illuminazione: lampada LED super luminosa a semicondut-
tore (LED)

7. Interruttore a tre modalita: luce naturale - luce bianca - luce gialla
8. Flusso luminoso Min: <150LUX (Misurato da 37 centimetri di
distanza)

9. Flusso luminoso Max: > BOOLUX (misurato da 37 centimetri di
distanza)

10. L'angolo della testa LED a destra e sinistra pud essere regolato
separatamente (I'angolo massimo di rotazione della testa led & di 90
gradi)

Istruzioni Operative

1. Funzione lampada: collocare la luce sul tavolo o su una piattaforma
in modo stabile, spingere l'interruttore di alimentazione della lampada in
posizione ON; toccando brevemente " ()" si accende o spegne la
lampada. Quando la luce & accesa, toccare brevemente il tasto "M"; la
luce pud essere cambiata ciclicamente: "luce naturale --- bianca ---
gialla". La luce di default & quella naturale.

2. Regolare la luminosita della lampada: Quando |a luce & accesa,
premere a lungo "@)" per modificare la luminosita.

3. Funzione timer: in qualsiasi stato, premere a lungo "@)", e si otterra
la funzione di conto alla rovescia; quindi, la luce lampeggera due volte
per ricordare che la funzione di conto alla rovescia & avviata e il tempo
& di 40 minuti; toccando nuovamente “@" il conteggio riparte da 40
minuti; quando il conto alla rovescia termina, la luce si spegne
automaticamente.

4. Alimentazione: utilizzare il cavo di alimentazione USB per collegare
la presa di uscita USB del computer e la lampada da tavolo 3,5
millimetri con Jack DC per alimentare la lampada LED e anche per
ricaricare la batteria.

5. Indicatore di stato di carica: Quando si collega la lampada a LED con
il Jack USB 3,5mm, la spia luminosa & rossa; quando la carica &
completa, si spegne e la spia verde si accende

Questions and solutions

Inconveniente Soluzione

Batteria scarica e da ricaricare, spingere
l'interruttore di alimentazione su on

| prodotto non funziona

Controllare l'interferenza di

Insensibile al tocco . . 7 -
alimentazione elettrica; riaccendere

Luci lampeggianti o deboli Batteria scarica; ricaricare

Rosazione
e
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La confezione contiene

1. Un cavetto USB.
2. Un manuale di istruzioni

Attenzione

1. La sorgente luminosa di questo apparecchio non & sostituibile;
Quando la sorgente luminosa raggiunge la fine della vita, l'intero
apparecchio deve essere sostituito.

2. L'uso di un adattatore sostitutivo pud essere fatto solo se questo ha
le stesse specifiche, e porta USB.

3. Mentre il LED & acceso, non fissarlo con gli occhi da breve distanza,
per non danneggiare la vista.

4. Questo prodotto sotto forte interferenza elettromagnetica pud
accendersi 0 spegnersi da solo.

5. Il sostegno lampada non pud essere piegato, per non danneggiarsi.
6. |l prodotto & destinato al solo uso in interni.

7. Proteggere il prodotto da pioggia, I'umidita e ambienti ad alta
temperatura, perché non si danneggi.

8. La lampada dovrebbe essere utilizzata con una certa frequenza; se
non viene utilizzata per molto tempo, caricarla una volta ogni 2 mesi.
9. Quando la lampada si affievolisce, cid vuol dire che la batteria &
quasi esaurita. Ricaricare la batteria e sospendere l'uso. Altrimenti si
potrebbe danneggiare la batteria e ridurne la durata.




